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Die dunklen Stunden Hefmweh

Die dunklen Stunden Heimweh
kann niemand von mir nehmen;

Sie kommen,
schwarze Vogel,

die Sturmwind treibt,
und fallen

in die Birken

vor meinem Haus,

Sie hocken

in den Wipfeln

und bleiben stumm —

Im Frithlicht

hohnen sie mir:

»Komim mit! - Komm mit!«

Sic fliegen
ostwirts davon,
dahin, wo ich
gliicklich war.

Abends fallen

sie wieder in

meine Birken.

Aber, sie schweigen.

Die dunklen Stunden Heimweh
kann niemand von mir nehmen.

Roff Witke, geb. 1899



ns

PNawes “

I e In
Liebe Landsleute!

Zu Sommermirchen (Fufball)
und Winterzauber {(Handball)
kam dann auch noch der wirl-
schaftliche Aufschwung. Freude
iiber Freude. Deutschland jubelt!

Alle warnten vor der Grofien
Koalition — wir haben sie. Und so
schlecht fahren wir nicht damit,
Frav Kanzlerin bescheinigt nicht
nur das Politbarometer den ersten
Platz unter unsecren Politikern.
Sicherlich hat sie auch Gliick (EU-
Rats-Prisidentin und Gastgeberin
des G8-Gipfels); aber sagt nicht
das Sprichwort, dass auf die Dau-
er nur der/die Tiichtige Gliick hat?

Freuen wir uns also mit ihr und
iiber sie. Geniefien wir diese Got-
terfunken.

Ich wiinsche Thnen allen cinen
Mirchensommer!

Freude auch hier!!
[ch berichte aus einer e-mail vom
15.2.2007, geschickl vam Szczecine-
ker Pressesprecher, Herrn Konrad
Czaczyk, im Auftrag des Biirger-
meisters, Herrn Jerzy Hardie-Dou-
glas:

wDear Mr. Raddatz,

... Lam sure that the time of mayor
Jerzy Hardie-Douglas will open a new

Szcze

and very positive chapter in the relation
between the former and the present cit-
izens of Szczecinek ...« Ubersetzt afso:
»lcht bin sicher, dass die Zeit des Biir-
germeisters Jerzy Hardie-Douglas emn
neues, sehr positives Kapitel in den Be-
ziehungen der fritheren Bewohner von
Neustettin und der heutigen Bewohner
von Szezectnek erdffuen wird. In die-
sem Jahr wird etn Komitee zur 700-
faturfeter der Stadt im Jahe 2010 ge-
griindet. Ich hoffe, Sie werden ebenfalls
in diesem Komitee mitarbeiten, denn
die Geschichte der deufschen Biirger ist
ein integraler Teil der Geschichte unse-
rer Stadt.«

Hier ein Brief von Herrn mgr.
Wieslaw Suchowiejko, Dircktor des
Lyzeums, dessen Schiiler unser La-
pidarium pflegen:

»Szczecinek, den 17.4.2007,

haben Sie vielen Dank filr die netten
Worte, gerichtet an unsere Schule, befr,
unsere Arbett am Lapidarium.

Ich michte Imen mikteilen, dass wir
uns seif langer Zeit geschimit haben,
dass man in den Nachkriegsjahren vie-
le Grabsteine der deufschen Bewohner
unserer Stadt zerstort und vernichtet
hat, nnd wm die, die erhalten blichen,
keiner sich gekiimmert hat,

Sechs Jahre her hat die Leifung des
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I'riedhofs beschlessen, die verblicbenen
Grabsteine an etnem Platz zn versani-
meln. Dann haben wir - unsere Lyzea-
listen, die Deutschlchverivi und ich, Di-
rektor der Schule —auch bestimmt, das
Lapidarium zu pflegen.

Bis jetzt ist es uns gelungen, die Do-
kumentation der Grabsteine und die
Informationstafel im Polnischen und
im Deutschen zu fertigen. [edes [ahr,
vor Allerhetligen, ovdnen unsere Schii-
ler dieses Geldnde und ziinden traditi-
ontelle Kerzen an. Wir tun es, denn wir
sind der Meinung, dass es sich den
ehemaligen Einwolinern unserer Stadt
einfach gehort. Sie waren doch keine
Kriegsverbrecher, und der 1. Weltkrieg
brachte sowohl filr sie wie auch fiir viele
unserey Mithiirger, viel Ungliick und
Tragodie. Viele von uns wohmen doch in
den Héusern, die von den Deuischen
gebaut wurden.
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Wie ich es schon am Anfang erwihmnt
habe, hat man in dieser Angelegenhieit
viel Schlimmes in den wvergangenen
Jahren verursacht, und wie sehr es uns
auch leid tut, haben auch wir, die pol-
nischen Einwohner von Szczecinek,
unseren Beitrag hier. Nicht alles ldsst
sich jetzt retten. Viele Grabsteine wisr-
den geklaut, andere stark beschidigt.
Man kann aber das, was noch erhalten
blieb, pflegen. Auch gemeinsam. Denn
Szczecinek ist unser gemeinsames Lr-
be. Ich schretbe >gemeinsames., denn
sowohl ich als auch meine Schitler und
die meisten Kollegihmen und Kollegen
sind in Szezecinek geboren, Wir sind
der Meinung, dass es die hichste Zeit
ist, wm die betdseifigen Ressentiments
zu vergessert wnd uns wm dieses ge-
nieinsame Erbe zu kiimmtern.

Ich weif, dass Sie im Mai in Szcze-
cinek sind, wm mit dem Biirgermeister



tiber das Projeki des Steines zum Ge-
difchinis der Verstorbenen zut sprechen.
feh Ioffe, dass Sie sich dann avch mit
mir freffon kinnen. S0, das fithrende
Organ unsever Schule, hat quch die
»Universitidt des 111, Alterse, wo ich De-
kan bin, gegritndel. In diesem Jahr wer-
den Vorlrige zum Thema >Die letzten
Tage die ersten Tage« gehalten. Sic be-
treffen die Eretgnisse tn Szczecinek im
Janr 1945 und spiter. Diesen Zykins
midchten wir mit einem Vorlrag befr,
diese Ereignisse aus deutscher Sichi
schliefen. Wir michten unseven polni-
schen »Studentene die Erinnerungen
der deutschen Einwohner, prisentiert
im Heft 50 [ahre Patenschaft.. . «, vor-
stellen; aber wir hoffen, dass auch e
Treffen mit thnen méglich wire. Sie
kommien nach Szezecinek am 9. May,
widd den Vortrag planen wir am ndchs-
tert Tag um 16,30 Uhr. Wiire dann [hre
Teflnahme miglich? Wenn uicht, danm
kiinnten wir diesen Vortrag eventucll
auch am 9. Mai organisieren.

Unsere Studenten sind dlteve Leute,
ca. 60 bis 80 fahre alt. Viele von ihinen
sind die ehemaligen Efnwohmer der so-
cenannten Ostramden. Nach 1945 wa-
reit ste gezwoungen, thre Hetmat zit ver-
lassen und w. a. guch nach Szczeecinek
zu kommen. Da ist i Sclicksal dem
von ren Mitbitrgern dhmlich! Aber
jekzt ist Szczecivek thre Kleine Heimat,
wnd ich denke, dass sie, so wie auch Sie
und die deutschen Linwohner von
Neustettin, dic Stadt meine Stadt
nenncn konnen.

Vielleicht lohnt es sich, ein Treffen
der Menschen von dhnlichem Schicksal

zu organisieren? Ein Treffen der Leute,
die von den Folgen dvs II. Weltkriegs
betroffen wurden, filr die, sowohl die
Deutschen wie auch fiir die Polen,
Szezecinek ein geliebter Ort ist. Viel-
leicht kinwten wiv uns hier in Szezeci-
nek treffen wnd gemeinsam iiber das
700, Jubilium der Stadt sprechen. Viel-
leicht kénuwnten wir Euch quch mal in
Lutin besuchen, im Seplember dieses
Jahres?

Vielieicht stelfe ich auch zu viele Fra-
gen, aber ich hoffe, dass Sie sie bean!-
worten kinnen.

In der Hoffaring auf ein Treffen mit
Ihnen verbleibe ich hochachtungsvoll

Wiestiaw Suchowniejko.«

Mittwoch, den 9. Mai:
Besuch des Szczecineker Biirger-
meisters und seines Pressespre-
chers im Rathaus, zusammen mit
Irau Gudrun Wolk, Schriftwartin
des Neustettiner Kreisverbands e V.

Viele ehemalige Neusteltiner ha-
ben mich seit Jahren gebeten auszu-
loten, ob es in Neustettin/Szczeci-
nek moglich ist, einen Gedenkstein
far unsere Toten aufzustellen. Mei-
ne ersten Versuche in diese Rich-
tung gehen ins Jahr 2003 zuriick.
Aunf der letzten HKA-Sitzung im
Mirz, d.]. hatten wir mehrheitlich
dafir gestimmt, solch einen CGe-
denkstein im Stadtpark am Streit-
zigsee aufzustellen. Diese Anlagen
aus deutscher Zeit gelten als kultu-
relles Erbe.

Frau Wélk und ich trugen unser
Anlicgen dem Herrn Biirgermeister
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vor und stieien auf offene Ohren.
Seiner Meinung zufolge wiirden
mindesten 80 % der Szczecineker
Biirger solch einen Stein akzeptie-
ren, In einer am nachsten Tag von
der Zeitung Clos Koszalinski
durchhgefiihrten  Interviewserie
unter Szezecineker Burgern wurde
diese Bereitschaft bestiligt (berich-
tet in Glos Koszalinski vom 14. Mai
2007).

Nach Koin zuriickgekehrt, stellte
ich am 25. Mai 2007 einen schrifthi-
chen Antrag. Ich versicherte, dass
wir alle unsere Planungen in enger
Zusammenarbeit mit den Vertre-
tern der Stadt Szczecimek durch-
Hihren witrden. Kurz darauf wurde
uns ein Platz auf der Hohe der
Parkstraffeful. Parkowa in Aussicht
gestellt.

Wihrend des Besuchs von Herrn
Jerzy Hardie-Douglas bei ciner
Neustettiner Reisegruppe im Hotel
Resiedence am 8. Juni 2007 erlau-
terte er das weitere Vorgehen im
Stadtrat. Sobald eine Entscheidung
gefallen ist, wird sie uns mitgeteilt.
Dann werden die ndchsten Schritte
gelan.

Am Donnerstag, den 10, Mai
2007, am Tag nach dem Besuch
beim Birgermeisier im Rathaus
sprach ich zusammen mil Frau Lot-
ta Sosinska, der fritheren Kirchen-
dltesten in Szezecinek/Neustettin
auf einer Veranstaltung der »Uni-
versitat des 1. Alters« itber die Fr-
lebnisse aus dem Jahr 1945; ich war
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damals 5 Jahre alt. Zunachst las
Herr Suchowiejko aus dem Heft »3(0)
Jahre Patenschaft ...« Teile der Be-
richte von deutschen Fliichtlingen
vor. Dann berichtete Frau Sosinska
ausgiebig Uber diese schwierige
Zeit in Neustettin, Uberraschend
[tir mich war, dass ein Teil der Zu-
hérer von dem Leiden der Deut-
schen wenig oder gar nichts zu wis-
sen schien,

Moenika Zimna-Pictrzyk und ihr
Mann Jaroslaw, beide -Sludenten:
der Universitat der 111, Alters, ha-
ben beil dem Besuch der Neustetti-
ner Reisegruppe Anfang Juni weite-
re Inlerviews durchgefithrt. Viel-
leicht wird eine kleine Gruppe der
Personen um Herm Suchowiejko
und der Deutschlchrerin Malgorza-
ta Kuszmar uns im September in
Eutin anl&flich unseres Heimattref-
fens besuchen.

Zum Schlu noch einige Auszii-
ge aus einer e-mail vom 6. Mai 2007

»Sehr geelirte Neustettin-1.icbhaber,
wiv vertreten das Neustettiner-
Geschichte-Portal Szezecinek.org,

Das Portal isf verfiigbar

uriter den Adressen;
www.sz.ezegﬁk' e

uped et '!ﬁf'
www.szczecinek gP m'g

Wir sind Freizeit-Ceschichte-For-
scher. Unter uns sind Vertreter aller Be-
rufe wnd Schiiler, meistens junge Leute,
die an der Geschichite Neustetting sehr
interessiert sind. Weil m den vielen



Jahren man in Polen nicht wusnbe-
schrinkt tiber die deutsche Vergangen-
heit Pommerns veden und publizieren
konnte, sind in der Literatir nur weni-
ge Informationen zu diesem Thema
verfiigbar. Aus diesemt Grind wenden
wir uns an afle Leute, die sich an die
Zeit vor 1945 erinnern, Teilen Sie uns
bitte Thre Erinnerungen, die mit der
Stadt Neustettin verbunden sind, mit.
Uns interessiert, wie das tigliche Leben
m Neusitettin war, wo die Einwohner
gearbeitel haben, wo sie gefeiert haben,
wo sie eingekaift haben und wo sie die
Handwerksdienste von Friseur, Schus-
ter, Schneider wusw. in Anspruch
genommen haben, wo sie zum Arzt
gegangen sind. Kann sich vielleicht
jemand an Stadtereignisse und Anek-
doten erinnern? Wir bitten Sie um In-
formationen, di¢ fiir uns sehr wertvoll
sind, und wir bitten um Bilder, wo die

pommersche Architektur zu bewun-
dern ist.

Wir mochten gemeimsam mit hnen
einwirken, dass die Geschichte unserer
Stadt nicht in Vergessenheit gerdt und
die Verlogenheiten aufgekldrt werden.

Mit freundlichen Griifien

Lukasz Chmielewski
1end Ireneusz Nowakowski.«

Liebe Landsleute,

ich bitte Sie herzlich, diese Leute
zu unterstiitzen. Wenn Sie zu Ih-
nen Kontakte kniipfen méchten,
werde ich Ihnen gerne behilflich
sein.

Fiirwahr ein neues, sehr positi-
ves Kapitel im beiderseitigen Um-
gang ist begonnen worden!

Dr. Siegfried Raddatz

WEOIN NTUSTETTIMER | ANBY 72007



Die Seiten

8 bis 9

sind im Internet leider
nicht verfiigbar!



3. Heimatreise des HKA nach Neustettin

vom 6. bis 10. Juni 2007

Das elegante Motorschiff »Bayern:
lag vertidut am Steg vor dem Re-
staurant >Jolka:e am  Streilzigsee,
Schwine flogen mit pfeifendem
Fhigelschlag Gber den See und lan-
deten mit weit vorgestreckten Fil-
Ren auf dem Wasser, kleine Fische
kringelten Kreise auf der spicgel-
glatten Wasseroberflache, Enten
mit ihren lcbhaften Giisseln
schwammen am Ufer, Rallen tauch-
ten und Hitterten mit dem erbeu-
teten Grinzeug ihre winzigen
Kiicken.

Diceser Anblick bot sich den Teid-
nehmern der Reise am Abend des
6. Juni 2007, als sie nach langer Bus-
fahrt ithre schone Heimatsladt er-
reicht hatlen,

Der Hetmatkreisausschuff Neu-
stettin halte zur dritten Heimat-
reise eigeladen und dic Firma Rad-
mer-Reisen mit der Durchfitthrung
betraut. Drer Bus war mit 50 Reise-
teilnchmern voll besetzt. Hinzu ka-
men drei mit cigenem Auto ange-
reiste Personen.

Leider gibt es in Neustettin noch
kein Hotel, das eine derart grofie
Reisegruppe aufnehmen kann, und
so mufiten die Tcilnehmer auf die
drei Hotels Resiedence, Zolty Dom
und Pojezierze aufgeteilt werden.

Die Fahrt war ohne Zwischenfil-
le verlaufen, und wir kamen plinkt-
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lich an. Nach einem guten Abend-
essen begab man sich bald zur Ru-
he, um am nichsten Morgen
ausgeruht den ¢rsten Tag zu begin-
nen. Fs war Fronleichnam und ein
strahlend schiner Sommertag. Tn
kleinen Gruppen gingen die Neu-
stetliner in den ausgedehnten Park-
anlagen am Streitzigsee und in der
Stadt spazieren. Man konnte der
Fronleichnamsprozession zusehen
und die reich geschmiickten Altére
zu dicsem hohen katholischen Fei-
ertag bewundern.

Die aus dem Landkreis Neustet-
tin stammenden Personen organi-
sierten private Fahrten in ihre frii-
heren Heimatorte, z. B. Ratzebuhr,
Althiitten, Altenwalde, Altpricb-
kow, Grofi Kiidde, Hammerstein,
Klein  Dallenthin, Griinewald,
Krangen, Lottin, Trabehn,
Wurchow, Krummensee, Vange-
row und Eggebrechtsmiihle.

Am zweiten Tag stand ein Aus-
flug an die Ostsee auf dem IPro-
gramm. Die Fahrt durch unser
schones pommersches Heimatland
fihrte {ber Koslin, Grofimdllen
und am Jamunder See entlang nach
Riigenwaldermiinde, wo man bei
kiihlem, aber sonnigem Sommer-
wetter die frische Meeresluft genie-
f8en konnte.

Auf der Riickfahrt wurde am



Schlosshotel in Krangen gehalten.
Die Teilnehmer waren begeistert
von diesem imponierenden Gebau-
de, mit dessen Bau bereits im Jahre
1490 begonnen wurde. Es war nach
dem Krieg total heruntergekom-
men und wurde durch private Ini-
tiative umfassend renoviert und zu
einem Hotel umgestaltet. Gegen-
tiber fritheren Besuchen fiel auf,
dafl der Eingangsbereich neu ge-
staltet und begriint worden ist. Fir
PKWs steht jetzt ein bewachter und
beschrankter Parkplatz zur Verfii-
gung,.

Interessant war der Besuch der
Kapelle mit der Gruft der fritheren
Schlossherren, die im 17, Jahrhun-
dert gelebt haben. Dic Orgel auf der
Empore sieht tduschend echt aus,
ist aber eine Attrappe aus Holz,

—

r———

Am Abend dieses Tages wurde
die Reisegruppe im Hotel Resie-
dence von dem Burgermeister von
Neustettin, Herrn Jerzy Hardie-
Douglas, in Begeleitung von Presse-
referent Konrad Czaczyk besucht.
Herr Hardie-Douglas begrifite die
Teilnehmer und beantwortete Fra-
gen aus ihrem Kreise. Hauptthema
war die Errichtung cines Gedenk-
steines zu Ehren unserer Toten. Der
Biirgermeister bekréaftigte seine bis-
herige Haltung, dafs er sich fiir den
Bau des Gedenksteines einsetzen
werde. Als ncuer Standort sei jetzt
ein Platz im Park am Streitzigsee
unterhalb des Hotels Zolty Dom
vorgesehen. Bevor cr sich verab-
schiedete, wiinschte Herr Biirger-
meister Hardie-Douglas der deut-
schen Reisegesellschaft noch einen
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schénen Aufenthalt in Neustettin,
Das Gesprach wurde von Frau Lot-
ta Sosinska und von Frau Monika
Zimna-Pietrzyk iibersctzt.

Der letzte Aufenthaltstag in
Neustettin wurde noch einmal zur
Vertiefung der persénlichen Kon-
takte in der Stadt und den Heimat-
orten im Landkreis Neustettin ge-
nutzt. Einige Teilnehmer haben
auch das Lapidarium auf dem
Friedhof und das Museurmn in einem
Gebaude der fritheren Friedrich-
schule besucht.

Nach langen Jahren gibt es nun
wieder die Mdglichkeit ciner Boots-
fahrt auf dem Streitzigsee. Davon
wurde reger Gebrauch gemacht.

Mit der MS Bayern< werden
fahrplanmiBige Rundfahrten um
den Streitzigsee durchgefiihrt, wo-
bei an allen bekannten Anlegestel-
len (7.B. Streitzig, Mauseinsel und
Viktoriabriicke} angelegt wird. Der
Preis fitr die Rundfahrt betrdgt
sechs Zloty; Rentner zahlen die
Hilite, Kinder unter vier Jahren
und Schwangere nichis.

Interessanl war ein Besuch im
Staatsarchiv, zu dem Flerr Direktor
Slawomir Miara eingeladen hatte,
Leider haben nur wenige Teilneh-
mer die Gelegenheit wahrgenom-
men, das Archiv zu besichtigen.
Herr Miara hat uns in Begleitung
des Ehepaares Fietrzyk in alle Riu-
me des Archivs gefuhrt, wobei Frau
Pietrzyk die Unterhaltung tiber-
sctzte. Dort lagern Kataster- und
Grundbuchdokumente der Stadt
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und des Kreises Neustethin aus
dern 19. Jahrhundert bis 1944,

So war es z B, moglich, nach
kurzem Suchen eine »Erbhofrolle
Grinewald« mit Finlragungen
vom 19. Jahrhundert bis 1943 zu
finden. In der Kitrze der Zeit konn-
te jedoch kein vollstindiger Uber-
blick iiber die dort vorhandenen
Dokumente gewonnen werden.,

Herr Dircktor Miara isl sehr inte-
ressicrt an Anfragen aus Deutsch-
land.

Scine Anschrift ist:

Direktor Archiv Slavomir Miara,
ul. Parkowa 3,

PL-78-400 Szezecinek,
slavekszek@wp.pl.

Er ist auch Autor von Zeitungs-
artikeln iiber historische Themen
aus Neustellin, insbesondere tiber
das Leben in denersten Jahren nach
dem Krieg.

Der Kontakl zu Herrn T3r. Miara
wurde von Hermn Jaroslaw Pietrzyk
hergestellt, der sehr interessiert ist
an Berichten iiber die Ereignisse
kurz vor Kriegsende bis zur Ver-
treibung.

Er wiire auch dankbar fir Doku-
mente und Bilder aus dieser Zeit.

Seine Anschrift lautet:

Jaroslaw Pietrzyk

ul. Kopernika 19 B/ 10,
PL-78-400 Szezecinek;
jarekpi@poczta.fm,,
Tel. 0048-94 37-4 7566,
mobil: 0048-607-910-032.

Am  letzten Abend fand in
der Nikolaikirche ein Gottesdienst



statt, der von dem evangelischen
Cemeindepfarrer, Herrn Pastor
Janusz Staszezak, in  deutscher
Sprache gehalten wurde,

Daran nahmen auch Vertreter
der deutschen Minderheit teil.

Am Schluff wurden alle Strophen
des Tommernliedes unter den
machtig aufrauschenden  Orgel-
klingen der Nikolaikirche gesun-
gen.

Nach diesen schénen und ereig-
nisteichen Tagen mufite dann wic-

Gebet

Herr! Schicke, was Du willsy,
ein Liebes oder Leides;
ich bin vergniigt, daR beides
aus Deinen Handen quilll.

Wollest mit Freuden
urid wallest mit Leiden
mich nickt Gbemschitent
Duch in der dMitten
liegt holdes Bescheiden,

Lruamn dowigl
1414 - 1873

der die Heimreise angetreten wer-
den, die iiber GroB Bern, Tempel-
burg, Falkenburg, Dramburg und
Freienwaldc verlief.

Abschlicflend ist allen Teilneh-
mern zu danken, die durch gute
Laune und Verstdndnis fir einan-
der zum Gelingen dieser Reise bei-
getragen haben.

Martin Podewils

Stellv. Heimatkreisbeauftragter
des HKA Neusteltin

Zum Glick gibt es
aufmerksame Leser
die unsere Heimat
noch gut kennen:

Herr Damaske
schreibt uns:

Auf dem Bild ist der
Binsenberg zu sehen,
der Hechtberg legt vie
weiter rechis.

Vielen Dank fiir den
Hinweis. Alle alten
Neustettiner werden
das wohl auch wissen,
aber gemerkt hat

es anscheinend nur
einer.
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Charlotte Luise Gudz, geb. Neubauer

Ich wurde am 3. Dezember 1929 in
Groff Willbitz bei Zempelburg,
Kreis Bromberg, geboren, also in
dem Teil Westpreufiens, der nach
dem 1. Weltkricg an Polen abgetre-
len werden musste. Meine Familie
Neubauer lasst sich in der evange-
lischen Kirchenchronik bis 1602 zu-
riickverfolgen. Im Kreis Neustettin
wohne ich seit 1946,

Auf der Fluchl im Januar 1945
kamen wir bis kurz vor Flatow.
Mutter lief noch einmal zuriick. Wir
wurden jedoch von der Front liber-
rolll und sollten wieder nach Hause
zurlick.

Hier kamen iibrigens zuerst die
polnischen Soldaten und erst dann
die Russen, diese zum Teil in polni-
scher Uniform. In diesen Tagen
schossen noch deutsche oder letti-
sche Soldaten aus der Richtung Alt-
Linde in Richtung des Hofes, in
dem wir Unterschlupf gefunden
hatten. Uberall lagen tote Men-
schen, standen zerschossene Wa-
gen. Madchen und Manner wurden
ins Dorf mitgenommen. Ich ver-
suchte mich zu verstecken und ha-
be immerzu gebetet.

Als die Treckwagen durchsucht
wurden, fanden die Russen cine
Hakenkreuzfahne und cin Jagdge-
wehr. Dafiir wurden alle Manner
an die Wand gestellt und erschos-
sen, wir Madchen von besoffenen
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Charlotte Luise Gudz

Russen herumgestoBien und mifi-
handelt. Da, sehen Sie die Narbe
iiber dem Auge? Mit meinen 15 Jah-
ren schlug ich mich nach IHause
durch, wollte zu meiner Mutter.
Doch ich traf sie nicht mehr an.
Am Grindonnerstag (29. Mirz
1945) wollte meine Mutter einen
polnischen Nachbarn nach Eiern
fragen. Dieser erschoss sie, angeb-
lich, weil er sie mit einem pliindern-
den Soldaten verwechselt habe, In
Wirklichkeit hatte er wohl Angst,
meing Mufter kdnnte verraten, wie



er pelnische Mioner, die sich im
Stroh versteckt hatten, bei den Na-
zis verpfiffen hatte, um sich selber
lieb Kind zu machen. Meine dltere
Schwesler war nach Potulice ver-
schleppt worden und kam dort um.
S50 war meine Familie praktisch
ausgerottet worden. Ich hatte keine
Menschenscele, wusste nicht wo-
hin!

Vor 1939 war ich drei Jahre in ei-
ne polnische Schule gegangen. In
der Familie sprachen wir deutsch,
im Dorf mit den Leuten polnisch.
1946 zog eine polnische Familie in
die Neustettiner Gegend. Sie er-
barmte sich meiner und nahm mich
als (polnische) Nichte mit. Dafur
musste ich meinen Vomamen an-
dern - in Leokadia, Doch meinen
evangelischen Glauben konnte ich
behalten. Durch Heinz Kuhnke
kam ich in die evangelische Ge-
meinde nach Neustettin.

Meine drei Sthne wurden 1951,
1955 und 1959 geboren. Geheiratet
habe ich aber erst beim dritten
Sohn, und auch nur standesamt-
lich. Ich wollte kein Gelibde in der
Katholischen Kirche ablegen. Au-
ferdem hoffte ich immer noch, he-
rauskommen zu kétnnen. Aber cs
gelang nicht.

Wiahrend mein Mann schnarch-
te, weinte ich. Nun bin ich schon 20
Jahre Witwe, Hatte wieder heiraten
kénnen, aber ich wollte lieber frei
und ungebunden bleiben. Heute
mchte ich auch nicht mehr umsic-
deln. Hier binich, hier bleibe ich bel

meinen Kindern, den acht Enkcin
und dem ersten Urenkel. Hier habe
ich eine kleine Rente, aber in
Deutschland werde ich auch nur ei-
ne kleine Renle bekommen. Meine
grofste Freude und mein Stolz st es,
dass meinc Kinder gut geraten
sind. Sie sind auch gut zu ihren
Frauen und sind keine Saufer ge-
worden.

Sie haben zwar nicht immer Ar-
beit, aber sie finden immer wieder
welche.

Mein groBter Wunsch ist es, dass
es meinen Kindermn einmal besser
geht als heute. Wir wollen gerne
einfach leben, aber nicht arm. Und
dass es bloR keinen Krieg mehr bei
uns gibt!

Mir personlich wiinsche ich, dass
ich von Juchow regelmdfig zur
evangelischen Kirche nach New-
slettin fahren kann. Dort kann ich
mit anderen deutsch reden, und
wir singen gemeinsam deutsche!
Lieder. Und schin isl auch solch ein
Urlaub wie der jetzige hier bei der
Tagung des Pommernkonvents in
Kaslin,

Charlotte Luise Gudsz
Juchowo 8,
PL-78-446 Silnoo

Dieses Gespriich

wisrde anfeeschrieben

von Dr. Rita Scheller

beim Seminar

des Pommernkowroents in Kislin
am 28. [uli 20086,
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Brief an einen deutschen Freund {2)

Drugt Stexfried,

Vertreibung und Zwangsaussied-
lung in den Jahren 1945 und 46 hat
es gegeben. Von pelnischer Seite er-
folgte sie oftl gewaltsam. Wir Polen
haben damit Schuld auf uns gela-
den.

Nun wollt iht in Berlin eine Ce-
denkstatle {iir u. a. die Vertreibung
der Deutschen aus den ehemaligen
deutschen Ostgebieten errichten.
Es soll allgemein die Vertreibungen
— insbesondere des vorigen Jahr-
hunderts -- dokumentieren und
dchten. Gut — macht das!

Aber hab bitte Verstindnis, wenn
wir Polen damit Probleme haben,
In meinem letzten Brief teilte ich
Dir mit, dass wir umlernen miissern.
Wir miissen den Begriff Aussied-
fung der Deutschen - 50 Jahre lang
von uns so bezeichnet - ersctzen
durch Furen Begriff Vertreibung.

Wir Polen haben uns bisher im-
mer als Opfer gesehen und nicht als
Tater. Das war falsch, und im Grun-
de haben wir das immer gewusst.
Es ist doch klar: Irgendwann
schlagt ein Opfer auch zuriick,
wenn sich die Moglichkeit dazu
bietet. Wir sind {auch) keine Heili-
gen. Und damit sind wir auch Titer
geworden und haben Schuld auf
uns geladen.

BEs ist Euch hoch anzurechnen,
wenn ihr - wie Fuer Prisident

ME b MEUSTETT NEE ¢ AND 142007

Horst Kohler es forderte — dabei
auch die Reaktionen Egrer polni-
schen Nachbarn in Eure Uberlegun-
gen cinbeziehen wollt, aber baut
das Denkmal — ganz souverdn!
Unsere  Vertreter der  Partel
*Recht und Gerechtigkeit: wehren
sich immens dagegen. Es ist ihr
Recht und aus vielerlei Griinden er-
klarlich. Aber lasst Euch nicht beir-
ren. Nur etwa jeder zweite Pole teill
ihre Meinung, und wie Du weifit,
sind es hauptsichlich die Menschen
imOsten unseres Landes, Leute, die
mit dem heutigen Deutschland we-
nig Kontakt haben und die auch
den EU-Beitriit Polens im Mai 2004
abgelchnt haben. Wir anderen wol-
len versuchen, auch unsere Schuld
anzuerkennen und sind mit dem
Denkmal prinzipiell einverstanden,
Dic lauten und aggressiven Tone
aus Warschau nehmit zur Kenntnis,
aber lasst Euch dadurch nicht beir-
ren, bleibt gelassen und standhaft,
Eine grotere Gefahr fir dieses
Denkmal scheint mir heole in
Deutschland selbst zu lavern. Daist
zum einen die kleine Gruppe derer,
die von Polen Reparationen for-
dern. Hier wird es bald cine klare,
abschlagige Anbwort geben. Groer
scheinl mir die Gefahr derjenigen
Deutschen zu sein, die immer wie-
der deutschen Natonalismus wit-
tern, die jedes patriotische Gefihl
der Deutschen als unheilvoll ver-



dichtigen (50 2. B. wihrend der
Fuffball-Weltmeisterschaft gesche-
hen), Sie rechnen deutsches Un-
recht und deutsche Schuld immer
hoch cin und deutsches Leid klein.
Sie biedern sich bei uns anund mer-
ken gar nichl, wie sehr sic bei uns
auf Unverstandnis und Ablehnung
stolfen. 50 wilirde ein Pole nic rea-
gieren! Wundert Euch nicht, wenn
unsere extrem konservativen Politi-
ker sic daher fiir die Durchsetzung
ihrer cigenen Vorstellungen benut-
zen wollen. THese Eure Leute kom-

men tmuner mit einer vermeintlich
falschen Relativierung der deut-
schen Schuld. Was soll dies? Schuld
{(und Leid) kann man nicht gegen-
einander aufrochnen.

Ich rate Dir mitzuarbeiten, dass
dieses Denkmal in Berlin errichtot
wird, An der Art und Weise, digses
Denkmal und die geplante Ce-
denkstatte zu gestalten, werdet Thr
gemessen werden.

Pozdrawiam!
Piotr (5R}
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Warum Deutsche und Polen
einander so schwer verstehen

Wer  versiehen mochte, warum
Deutsche und Polen im Streit um
die Vertreibungen von 1945 nach
wie vor aneinander vorbeireden,
sollte sich an die Wochen erinnern,
als der polnische Papst starb und
ein Deutscher an seine Stelle trat.
Polen fiel im Ab-
schied von der natio-
nalen Vaterfigur Ka-
rol Wojtyla in einen
Rausch von Trauer
und stolzer  Erfil-
lung. Tlunderte sah
man gemeinschaft-
lich schluchzen, und
selbst die antikleri-
kale Gaxzeta Wybarc-
za versprach: »Heili-
ger Vater, wir beten fiir Dich.« In
Deutschland dagegen war von kol-
lektiver Ergriffenheit wenig zu spii-
ren. Die Schlagzeile >Wir sind
Papst« klang mehr wie eine Parole
als wie ein Ausdruck des Jubels.
Die unterschicdlichen Reaktio-
nen auf den Papstwechsel im April
2005 machen jenen Unterschied der
Wahrnchmung sichibar, auf den
die polnisch-deutschen Unverein-
barkeiten bis heute zuriickgehen.
In Polen ist der Fluchtpunkt des
Empfindens immer noch rualler-
erst die Nation. Der einzelne stellt
sich wie selbstverstindlich in ihren
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Wenn in Polen von
der Vertreibung
der Deutschen 1945
die Rede ist, wird auf die
Schuld »der« Deutschen
abgehoben. Das Unrecht
gegeniibereinzelnen tritt
hinter der kollektiven
Schuid zuriick.

Rahmen. Wie der Tod des Papstes
werden deshalb auch Krieg und
Vertreibung nicht in erster Linic als
individuelle Erlebnisse belrachtet,
sondern als Katastrophen zweier
Volker. Die Folgen sind tiefgrei-
[end. Wihrend namlich die Vertrei-
bung dort, wo sie
als Einzelschicksal
wahrgenommen
wird, als Unrecht er-
scheint - besonders,
wenn sie Unschuldi-
ge betrifft —, wird sie
in der kollektiven Be-
trachtung zu einem
Akt historischer Ge-
techtigkeit. Die pol-
nische  Ansiedlung
im Osten des chemaligen Deut-
schen Reiches erscheint dann als
die berechtigte Entschadigung ei-
nes uberfallenen Volkes, das sich
am Hab und Gut des Angreifers
schadlos hilt.

Den Entschadigungsklagen, wel-
che die -PreuBische Treuhand:« jetzt
beim Europaischen Gerichtshof fir
Menschenrechte gegen Polen einge-
reicht hat, liegt cine individualisti-
sche Sicht zugrunde, Die Vertrei-
bungen werden hier im Licht der
Menschenrechte bewertet, Weil mit
Sicherheit mindestens ein Teil der
Vertriebenen  persdnlich  ohne



Schuld am Nationalsozialismus
war, fahrt dieser Ansatz 2u der Fol-
gerung, dass die Vertreibung nichts
anderes war als millionenfache
Rechtsverletzung.

Dass in Polen die Offentliche Mei-
nung solche Argumente kaum zur
Kenntnis nimmt, hangt damit zu-
sammen, dass der einzelne hier viel
starker mil seiner Gemcinschaft
identifiziert wird. Die Familie, die
Nation, das »Wirc pragen das
Sclbstverstindnis der einzelnen.
Die Kirchen sind voll, national ge-
sinnte Parteicn gewinnen Wahlen.
Wissenschaftler wie der in Breslau
wirkende Soziologe Klaus Bach-
mann flihren diesen Unterschied
der Wahimehmung auf einc Zeit-
verschiebung zuriick: Wihrend in
Deutschland der Wertewandel:
der postindustriellen Gescllschaft,
die Verschiebung hin 7u individu-
elien Zielen, und das Verblassen
der Gemeinschaften schon vor drei-
Big Jahren begonnen habe, sei er im
europdischen Osten erst seit kuor-
zem im Gang.

In der polnischen Debatte um die
Vertreibung hat das dazu gefiihrt,
dass bis in die Linke hinein der kol-
lektive Blickwinkel bis heute vor-
herrscht. Das individuelle Leid der
Vertriebenen wird nicht geleugnet,
aber als Sekundarphanomen eines
Gesamtgeschehens betrachtet, in
welchem die Volker die Hauptak-
teure sind, nicht die einzelnen. Of-
fentliche  Stellungnahmen  polni-
scher Politiker zeugen bis in die

jungste Zeit von dieser Wahrneh-
mung.

Der postkommunistische Au-
Benminister Cimoszewicz beharrte
noch im November 2004 im Ge-
sprach mit der FAZ darauf, die Ver-
treibung sei zwar eine »individuel-
le Tragodie« gewesen, aber kein
»historisches Unrechte, und der
Parlamentsprasident Marck Jurek
fordert gar, das Wort » Vertreibung:
aus dem Sprachschatz Europas zu
tilgen. An der Spitze der Regierung
entlarvt Ministerprdsident Kac-
zynski jedes Argument, das dic
RechtméBigkeit der »Umsiedlun-
gen in Frage stellt, als »Relativie-
rung der (deutschen) Schuld fiir
den Zweiten Weltkriege und als
»Verwechslung von Tétern und
Opfern«. Natiirlich hitten auch die
Deutschen gelitten, stellt Kaczynski
fest — »aber es war ihr Krieg; sie ha-
ben Hitler unterstiitzt und diesen
Krieg gutgeheiien«, Der Verweis
auf cine kollektiv interpretierte
deutsche  Erstverantwortung  fir
die Katastrophe (iberwdlbt hier alle
Eingelschicksale. Das schuldige
»5ie« lasst einer individucllen Un-
schuldsvermutung zugunsten der
Opfter keinen Raum.

Dieser polnischen Fixierung auf
den kollektiven Gesamtvorgang
entspricht cine spiegelbildliche
Sehschwiche auf deutscher Seite.
Die menschenrechtlich  gestiitzte
Argumentation der Preuflischen
Treuhand:, die das individuelle
Unrecht belont, lasst die deutsche
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(Gesamtverantwortung aufser acht.
Diese Sichtweise ist geschickt ge-
wihlt, denn sie appelliert an dic
Domimmanz  postkollektivistischer
¥Wahrnehmungsweisen in Deutsch-
land. Deutsche der Nachkriegsge-
neration, aufgewachsen In der
scharfen Ablehnung der Nazi-I'a-
role »Du bist nichls, Dein Volk ist
alles«, sind leicht filr den Um-
kehrschluss zu gewinnen, der ein-
»elne sei »allese, das Volk und seine
historische  Verantwortung  aber
»nichtse«.

Dass jedoch Deutschland  bis
heute, mehr als viele es wahrhaben
wollen, mit der Vergangenheit ver-
bundenist, dass es deshalb als Gan-
zes auch die Mitveraniwortung, {r
die Opfer des Weltkriegs geerbt hat,
diese Folgerung ist im Wertewan-
del der deutschen Nachkriegszeit
Lralz aller Distanzierung von Hitler
unscharf geworden.

Die Alarmzustiande, die in der
Debatte um die Vertreibung die
polnische Gesellschaft immer wie-
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der erschiittcrn, werden deshalb in
Deutschland kaum verstanden. Die
Bundesregierung distanziert sich
zwar von den Forderungen der
»Treuhands, aber die heftigen polni-
schen Reaktionen, das Pochen auf
der deutschen Erstverantwortung,
werden als politische Uberspannt-
heit abgetan; die Warschauer For-
derung, Deulschland solle als Ver-
ursacher des Krieges die Opfer der
Vertreibung  selbst  entschadigen,
findet kaum Unterstutzung, ob-
wohl auch der Bund der Vertricbe-
nen sie immer wieder erhebt.

Die Folge ist anhaltendes Unver-
standnis. In Deutschland macht die
Flucht aus dem Kollektiven das
Verstindnis fiir die polnischen Sor-
gen unmoglich, in Polen dringt die
Fixierung auf den nationalen Rah-
men das Mitgefiibl fur das Ieid der
Menschen in den Hintergrund. Der
Streit wird noch lange dauern.

Konrad Schuller
FAZ vom 20.12. 2006



Schuld und Siithne?

Fall 1;

1.1, AtGtetB.
A bekommit die Strafe X.
1.2.1. Dranach tétel der Bruder
von B A,
Der Bruder von B bekommil
die Strafe Y.
Ist die Strafe Y = Strafc X,
griBer oder kleiner
als Strafe X?
1.2.2. Danach schlagt der Bruder
von B A zum Krlippel.
Der Bruder von B bekommt
die Strafe Z.
Ist die Strafe Z = Strafe Y,
gritier oder kleiner als Y?

Fall 2:

2.0. B verfiihrt Frau A.

2.1, A tdHtetB.
A bekommt die Sirafc U
Ist die Sirafe U = Strafe X,
grifer oder kleiner als X?

2.2.1 Thanach totet der Bruder von
B A. Der Bruder von B
bekommt die Strafe V.

Ist die Strafe V = Strafe U,
groficr oder kleiner als U?

2.2.2. Danach schligt der Bruder
von B A zum Kriippel. Der
Bruder von B beckommt die
Strafe W.

[st die Strafe W = Strafe 'V,
groBer oder kleiner als V?

Wie verhalien sich die Strafen
XzulLY wuVund Z zu W?
Wie ist die Rechtsprechung,
nach deutschem Recht, wie

nach polnischem Recht, wie
nach FU-Recht?

Ubertragen Sie die beiden obigen
Félle auf:

1.1.und 2.1, = 2, Weltkrieg,
ausgehend von Deutschland

1.2.1. und 2.2.1. = Vertreibung/
Zwangsaussiedlung der Deutschen
aus den deutschen Ostgebicten mit
und ohne Todeslolge

respektiver =1.2.2. und 2.2.2,

2.0. = Unrecht der Polen, veriibt an
Deulschen, die in den nach dem
Versailler Vertrag bis 1918 zum
Deutschen Reich gehérigen Ge-
bieten verblieben waren, Beispiel
Bromberger Blutsonntag,

Fall 1:
Dic deutsch-polnische Geschichte
beginnt mit dem 1. Septernber 1939.

Fall 2:

Dic deutsch-polnische Geschichte
beginnt mit dem Ergebnis des

1. Weltkriegs, dem Versailler
Vertrag.

Einwédnde;
Man darf nicht vergleichen, nicht
aufrechnen, nicht relativieren.

Ich weifl.
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Man muss auch noch die Zeit vor
dem Versailler Vertrag mitbertick-
sichtigen.

Ich weifl.

Fazit:

Unrecht war/ist Unrecht;
Unrecht wurde von beiden Seiten
begangen!

Roman Herzog sagte 1995 zum
50.Jahrestag der Zerstorung Dres-
dens durch anglo-amerikanische
Luftangriffe Folgendes:

»Und wir verwahren uns dagegen,
dass irgendjemand unscre Trauer
so auslegt, als wollten wir die Ver-
brechen, die Deutsche an den Men-
schen anderer Vélker - aber auch
an ihren cigenen Mitbiirgern — be-
gangen haben, gegen die eigenen
Kriegs- und Vertreibungsopfer auf-
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rechnen. Wer — wie die Deutschen
von heute - den Teufelskreis von
Unrecht und Gewalt, von Krieg und
Unmenschlichkeil brechen  will,
wer Frieden, Freundschaft und Ver-
sohnung zwischen den Vélkern
sucht, der kann nicht einfach zwi-
schen den Toten, Verwundeten und
ins Ungliick Gestiirzten der ver-
schiedenen Vilker einen buchhalte-
rischen Saldo ziehen. Leben kann
man nicht gegen Leben aufrechnen,
Schmerz nicht gegen Schmerz, To-
desangst nicht gegen Todesangst,
Vertreibung nicht gegen Vertrei-
bung, Grauen nicht gegen Grauen,
Entwiirdigung nicht gegen Ent-
wiirdigung. Menschliches Leid
kann nicht saldierl werden. Es muss
gemeinsam Uberwunden werden
durch Mitleid, Besinnung und Ler-

nen.« Dr. Siegfried Raddatz
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Ab 15 Uhr

330 Ubr

9.00 Uhr

10.00 Uhr

11.00 Uhr

14.30 Thr

HEIMATTREFFEN

fiiv die Stadt und den Kreis Neustettin

vom 28.- 30. September
in den Schlossterrassen in Eutin

Hierzu ladest wir herziich emn,

Freitag, den 28.9.2007

Anreise, Treffen in den Schlossterrassen

15t das Heimatmuscum des Kreises Neustettin,
Schlossstrafle 1, gedffnet;

(Offnungszeiten an den (brigen Tagen bitte dem Aushang
dort entnehmen)

Sonnabend, den 29.9.2007

Totenehrung am Neustettiner Gedenkstein
neben dem Heimatmuseum

Einlass in den Saal der Schlossterrassen

Begegnung der Teilnehmer in personlichen Gesprachen
Begriiffung durch den Vorsitzenden des HKA,

Dr. Siegfried Raddatz

Rechenschaftsbericht, Bericht der Kassenpriifer
Entlastung der Kassenwarte und des Vorstands

Wahl! des neuen Heimatkreisausschusses
Wahlleiter G. Breitzke (W. Mertins, E. Mielke)

Vorstellung der Kandidaten, Abstimmung, Auszahlung

Bekanntgabe des Frgebnisses
Mittagspause

Vorstellung des neuen HKA-Vorsitzenden
und aller neuen HKA-Mitglieder

Wahl der Kassenpriifer
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15.00 Uhr

17.00 Uhr

9.30 Uhr

11.00 Uhr
12.00 Uhr

Musikalische Umrahmung durch die
Jugendband des TSV Fissau,
Leiter: Philipp Schmidt

Begriifung der geladenen Gaste der Stadt Lutin
und des Kreises Ostholstein

Grufiworte

Kreisprisident des Kreises Ostholstein,
Herr Richard Henneberg

Biirgermeister der Stadt Eutin,
Herr Klaus-Dieter Schulz

Ansprache des neuen HKA-Varsitzenden

Pommernlied
Kaffeetrinken

Shanty-Chor aus P'lon

Sonntag, den 30, September 2007

Offnung des Restaurants der Schlossterrassen —
evtl. Begegnung mit Gasten aus Szczecinek — Neustettin

Evangelischer Gottesdienst in der Stadtkirche St. Michaelis
Schiuff der Veranstaltung

Wir wiinschen Thnen und uns ein frohes Heimnttreffen
und erwarten Sie in grofier Zahl in unseren traditionellen
Riumen der Schiossterrassen zu Entin.

Ich witnsche lhien etne gute Anfahrt!

DER HEIMATKREISAUSSCHUSS NEUSTETTIN,
Dr. Siegfried Raddatz

Zimmervermittiung:

Kur & Tournstik Eulin Gmbl,
Telefon 04521-7097-0
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POMMERNLIED

Wenn in stiller Stunde Traume mich umwehn,
bringen frohe Kunde Geister ungesehn,

reden von dem Lande meiner Heimat mir,
hellem Meecresstrande, diisterm Waldrevier.

Weifle Segel fliegen auf der blauen See,

weille Méwen wiegen sich in blauer Hoh,
blaue Wilder krinen weifer Ditnen Sand:
Pommernland, mein Sehnen ist dir zugewandt!

Aus der Ferne wendet sich zu dir mein Sinn,
aus der Ferne sendet trauten Gruf er hin;
traget, laue Winde, meinen Gruff und Sang,
wehet leis und linde treuer Liebe Klang,.

Bist ja doch das eine auf der ganzen Welt,
bist ja mein, ich deine, treu dir zugesellt;
kannst ja doch von allen, die ich je gesehn,
mir allein gefallen, Pommernland, so schon.

Jetzt bin ich im Wandern, bin bald hier, bald dort,
doch aus allem andern treibt’s mich immer fort;
bis in dir ich wieder finde meine Ruh,

send ich meine Lieder dir, o Heimat, zu!

Text: Adolf Pompe, 1852
Melodie: Karl Gross, 1818
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Einmarsch in Russland
Neustettin, den 21. und 22, Juni 1941

Bei den Reichssportwettkdmpfen
der Hitlerjugend (HJ) 1941 in Ha-
senfier erziclten wir mit mehreren
Jungen gute Ergebnisse im 100 m-
Lauf, im Weitsprung und im

Schlagball-Weitwuri. So durften -

wir zum Bannsportfest nach Neu-
stettin, Bel unserer Anreise mit dem
Zug tiber Jastrow, am 21, Juni 1941,
schien die Sonne. Untergebracht
wurden wir in ciner Schule in
Neustettin. Es wurde ein langer
Samstagabend.

Sonntag war um 5.30 Uhr We-
cken angesagt. Aber die meisten
von uns waren so aufgeregt, dass
wir schon frither wach wurden, Um
7.00 Uhr gab es Frithstiick, 7.30 Uhr
Antreten zum Abmarsch ins Sta-
dion. In drei Kolonnen marschier-
ten wir durch die Stadt Richtung
Sportplaiz. Die Marschlieder, die
wir sangen, hatten wir am Abend
vorher gelibt. Es war ein frischer
Morgen, und da passte: » Auf, hebt
unsere Fahnen.«

Dann ein Autohupen. FEinige
Autos iiberholen uns, mit Partei-
und HJ-Fitbrern als Insassen. Wir
hédren einige Kommandos. Unsere
Marschkolonne stoppt. In cinem
der Autos steht ein hdherer I1]-
Fihrer auf und verkiindet uns,
sdass heute, am 22, Juni 1941, der
Fithrer den Befehl gegeben hat, in
RuRland cinzumarschieren.«

Wir Jungen verstehen die Welt
nicht mehr - ist Ruland doch unser
Verbindeter! Kurz darauf mar-
schieren wir ins Stadion ein. Die
Sonne scheint, es ist ein richtiger
Sommertag. Die sport-lichen Leis-
tungen, die wir erbringen, sind nur
mittelmaBig. Dann sitzen wir im
Zug nach Jastrow Richtung Tem-
pelburg. Noch imumer ist uns un-
klar, was da passicrt ist. Zu Hause
im Radio gibtes Sondermcldungen.
Und ein neues Lied wird gesungen:
»Nun brausen gen Osten die Heere,
ins russische Land hincin.«

Die meisten, die dicsen Tag in
Neustetlin so erlebt haben, leben
nicht mechr. Viele sind aul dem Weg
sgen Osten« geblieben — so wohl
auch der damalige Kreisleiter Wol-
fermann. Von der damaligen Ab-
ordnung aus Hasenfier lebt aufler
mir — noch einer.

Horst Kantak., HasenfierfAukruy
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Der Graben

Als ein breiter, tiefer Graben durch
Pommern gezogen wurde, waren
auch dreiffig Jungs aus Ratzcbuhr
dabei, mit vierzehn und finfzehn
Jahren ebenso begeisterungsfihig
wie abenteuerlustig,

Ab Mitte August des Jahres 1944
gehorten wir >Noch-nicht-5olda-
ten< ziz einer besonderen Art von
Reserve. Die Kriegslage machte uns
dazu, keiner wurde gefragt. So sa-
hen wir mit Spannung unsercm
ersten Finsatzgebiet entgegen. Ost-
preufien? [rgendwo in Polen? Ja, ich
gebe zu, wir Jungs aus Hinterpom-
mern hatten keine Ahnung von der
Lage und traumten von der Weich-
sel. Aber das war keine Kinder-
landverschickung. Wir landeten
schlieflich in unserem Heimat-
kreis, in Grof8 Born. Enttiuscht? Ich
weil es nicht mehr. Uberrascht al-
lerdings waren wir schon. Pom-
mern cin  Kampfgebiet, daran
konnten wir nicht glauben. Das
kleine Dorf Grof3 Born am Pielburg-
sec, ctwa zwanzig Kilometer von
Neustettin entfernt, gab dem gro-
Ben Truppeniibungsplatz den Na-
men. Die vielen Kasernen dort wa-
ren im modernen Baustil errichtet
und von schmuckvollen Blumen-
beeten und Griinanlagen umgeben,
Richtig idyllisch. Und auf dem
Heideland des  weitreichenden
Ubungsplatzgelindes schien 7u
dicser Zeit der ganz Kreis Neustet-
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tin, soweit es unscre Jahrgénge be-
traf, wversammelt zu sein, dazu
Minner und Frauen aus vielen Lan-
dern Europas. Sie alle waren ausge-
ristet mit Spaten, Schippe und
Spitzhacke; die Grof Borner Heide
hatte keine Chance.

Das grofse Zicl hie8: der Graben.
Ein besonderer Graben, oben sehr
breif und unten sehr eng. Eine Pan-
zerfalle, sagte man uns, uniiber-
windlich, wenn sich jeder an-
strengt. Auch wir Jungs aus Ratze-
buhr strengten wuns an und
beférderten emsig Sand, Kies und
Lehm und Steine von unten nach
oben, Tag far Tag, und der Schweif3
floff. Heimatschutz war angesagt,
nicht Landschaftsschutz.

Wie es sich in GroB Born gehbrte,
nahm uns dort eine grofie Kascrne
auf. Aber unter dem Dach, auf Ze-
mentboden, zwischen abgestellten
eisernen Schranken, Hockern und
kleinen Tischen. Geschlafen wurde
auf flachen Strohsacken mit je einer
Wolldecke. Unsere orste Begeg-
nung mit der harten Wirklichkeit,
im wahrsten Sinne des Wortes!

Zurlick zum Graben, zur todli-
chen Panzerfalle, wie jeder glaubte.
Oder nicht jeder? Dieser Graben
war s0 tief, und die meisten voniuns
waren so klein, und auch die Ar-
beitsgerdte passten nicht in unsere
Hande, dass nach vier oder finf
Wochen unsere Begeisterung nach-



liefs, unsere [.ust auf Disziplinlosig-
keit hingegen wuchs. Wir brauch-
ten eine Pause.

Utlaubsscheine gab es nur fiir
das Militar. Nicht fiir uns, wegen
Geheimnisverrat, Uns traute man
nicht. Aber wir trauten uns, und ei-
ner hatte eine [dee. Wir hauen cin-
fach ab. Von Samstagmittag bis
Sonntagabend. War sowieso ar-
beitsfrei, und die Entfernung bis
Ratzebuhr bedeutete fiir gute Mar-
schierer kein Problem. Endlich mal
wieder in richtigen Betten schlafen,
unter weilbezogenen Federbetten
liegen und gut essen. Davon trdum-
ten wir, und das wollten wir ver-
wirklichen. Fliisterpropaganda.

7Zehn oder zwilt Jungen waren
bereit und fiihlten sich stark. So

schliimm wirds schon nicht wer-
den. Nach getaner Arbeit am
sFluchttag: versteckten wir mittags
unsere Schippen im hohen Ge-
bitsch, verdriickten uns einzeln und
sammclien uns unauffallig, um ge-
meinsam den langen Marsch in die
Heimat anzulreten.

Unser Anftuhrer hatte keine Orts-
kermtnisse. Wie ein Spahtrupp im
feindlichen Gebiet schlichen wir
durch die militdrischen Sperrbezir-
ke. Alles klappte. Auf dem grofien
Truppeniibungsplatz wurde an die-
sem Tag nicht geiibt, weder mit
schweren noch mit leichten Waffen.
Wochenendpause?

Wir Urlauber ohne Urlaubs-
schein mussten trotzdem aufpas-
sen. Niemand durfte uns beobach-
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ten. H]- und Wehrmachtsstreifen
konnten unterwegs sein. Also im-
mer weiter, keine Gesprache und
einer hinter dem anderen. Erst
beim Forsthaus Streubel, auf der
Landstraie nach Ratzebuhr, atme-
ten wir auf. Es war geschafft, bald
waren wir zu Hause. Dort ungldu-
biges Staunen, sorgenvolle Blicke,
Fragen. Doch wir freuten uns auf
die nachsten Stunden, auf den
néchsten lag.

Unsere Freude dauerte am Sonn-
tag bis 18 oder 19 Uhr. Dann trafen
wir uns wie verabredet mit Fahrra-
dern am Durchlass Forststratie, Zu-
riick nach Grof$ Born sollte es leich-
ter gehen, und es ging leichter. Nur
am Kontrollpunkt mit Schranke
und Wache wurden unsere Namen
notiert (und gemeldet).

In unserem Quartier wurden wir
schon erwartet. Unser »Chefc dort
machte uns so gut wie keine Vor-
wiirfe. Ich glaube, er war sogar
froh, dass alle zuriickgekommen
sind. Schnell lagen wir auf unseren
Strohsacken und dachten an zu
Hause, gliicklich, dass alles so gut
abgelaufen war. Ein schoner Tag,
doch der war leider noch nicht zu
Lnde.

Eine knappe Stunde spiter ging
plotelich das Licht in unserem
Schlafsaal an. Dann lautes Gebriill,
mit dem wir »Sunder«< von unserem
harten Lager hochgescheucht wur-
den. Zum Anziehen blieb keine
Zoit, So standen wir In unserer
Nachtbekleidung und barfuff auf
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kaltem Zementboden, ciner neben
dem anderen, und strammstehen
mussten wir auch. Vor uns ein klet-
ner Mann in Partetuniform, mit
Miitze, breitem Koppel und Pisto-
lentasche, Stiefel, HJ-Armbinde
und weifler Schnur auf der Brust.
Fin Funktionar an der »Front., und
dicse Gelegenheit nutzte er.

Sein Auftritt, schrill und laut,
war angsteintloSend. Wir bekamen
viel zu horen und verstanden we-
nig. Nur immer wieder Bestrafung,
Bestrafung, Bestrafung, Die Angst
in uns stieg héher, wir begannen zu
frieren. Da konnte einer von uns
das Wasser nicht mehr halten. Zwi-
schen seinen Fiifien bildete sich ei-
ne klcine Phitze, die langsam gro-
fer wurde, Alle konnten es schen.
Mer vor uns stehende »Braune« ver-
stummte schlagartig. Ein »Pimpi.
hatte ihn gestoppt. Fassungslos
starrte er auf unseren armen Kame-
raden. Wir anderen standen immer
noch stramm, als sich der kleine
‘Mochte-gern-Gauleiter« ruckartig
Zur Seite drehte und wortlos durch
die Tiir verschwand, durch die or
gekommen war. Kindergarten?
Egal, der Druck war raus, wir konn-
ten durchatmen.

In den nédchsten Tagen rechneten
wir mit der Bekanntgabe der ange-
drohten Bestrafung, die wir uns
schon in den schlimmsten Farben
ausmalten. Aber nichts passicrte,
gar nichts. Wer oder was hatte uns
gerettet? Ubrigens, der »Kleine« lief
uns noch hin und wieder iiber



den Weg. Wir »Vaterlandsverrater:
griiften dann besonders zackig,
doch er kannte uns nicht mehr. Das
Hacken, Graben und Schippen ging
weiler. Wir strengten uns jetzt rich-
tig an, weil wir nicht noch durch

schlechte Arbeit auffallen wollten.

Anfang Dezember, nach mehr als
hundert Tagen, war unscre Arbeit
beendet, wir durften nach Hause.
Acht Wochen spiter rollten rus-
sische Panzer durch Ratzebuhr.

Siebzebn Kilometer weiter wosl-
warts stand >unserem« Graben sei-
ne Bewihrungsprobe noch bevor.
Wir wissen heute, dass er sie nicht
bestanden hat, nicht bestehen
konnte. Was bleibt, ist die Frinne-
rung, die Erinnerung an eine Zeit,
in der ein Graben Teil unscres
Lebens war.

Waolfgang Syring,
Ratzebuhr und Diisseldarf

Zum Tauftag von Dietrich W.R.Bethge

»Wenn wir aus dem Zusammen-
bruch der Lebensgiiter unsere le-
bendige Seele unversehrt davontra-
gen, dann wollen wir uns damit zu-
frieden geben. Wenn der Schopfer
selbst scin Werk zerstort, durfen
wir dann tiber die Zerstérung unse-
rer Werke murren?

Es wird nicht die Aufgabe unse-
rer Generation sein, noch cinmal
sgrofie Dinge zu begehrent, son-
dern unsere Seale aus dem Chaos
zu retten und zu bewahren und in
jhr das Finzige zu erkennen, das
wir wie eine »Beute« aus dem bren-
nenden Haus tragen. »Beluife Dein
Herz mit allems Fleifi; denn daraus geht
das Leben« (Spriiche 4,23).

Wir werden unser Leben mehr zu
tragen als zu gestalten haben, wir
werden mehr hoffen als planen,
mehr ausharren als voranschreiten.
Aber wir wollen Euch Jiingeren, der

Dietrich Bonhoeffer

neugeborenen Generation, die Sec-
le bewahren, aus deren Kraft 1hr ein
neues und besseres Leben planen,
aufbauen und gestalten sollt«

Dietrich Bonhoeffer,
Mai 1944 - in Haft
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Der HeimatkreisausschuR Neustettin (HKA)

Er ist eine Cliederung der Pommer-
schen Landsmannschaft {PLM).

Der Heimatkreis ist die Fortsct-
zungskdrperschaft  des  Kreises
Neustettin nach dem Gebietsstand
vorn 1. Januar 1945, Angchirige des
Heimatkreises sind alle Deutschen,
dic in diesem Kreis geboren sind
oder dort ihren stindigen Wohnsitz
hatten, deren Ehepartner und
Nachkommen. Der Heimatkreis
wird vertrelen durch den Heimat-
kreisausschuff. Er wird von den
Angehdrigen des  Heimatkreises
bei den jewciligen Heimattreffen
fiir vier Jahre gewahlt.

Weitcres fiir den HKA Neustet-
tin ist festgelegl in der CGeschifts-
ordnung vom 24. 8.2002; bei [nicr-
csse bitte beim Vorsitzenden oder
bei einem der Gbrigen HKA-Mit-
glieder anfordern.

Dr. Siegfried Raddatz,
Vorsitzender

und Heimatkreisbearbeiter,

geb. am 31.8.1939 in Neustettin.
Ich leite den HKA seit 2002, Nahe-
res zu meiner Person fnden Sie in
der Weihnachtsausgabe von »Mein
Neustettiner Land« auf Seite 19.

Martin Podewils,

stellvertretender
Heimatkreisbearbeiter,

geb. am 1,4.1934 in Griinewald. Ich
wurde am 30.11.1945 mit meiner
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Familie (Mutter, zwel Ceschwister
und drei Groffeltern, der Vater war
noch unbekannt in Kriegsgefan-
genschaft) aus der Fleimat vertrie-
ben. Die erste Station westlich der
Oder war das ehemalige Konzent-
rationslager Ravensbriick in Bran-
denburg. Nach zwei Wochen wur-
den wir nach Neustrelitz in Meck-
lenburg verlegt. 1951 zogen wir
nach Berlin (West}. Ich besuchte die
3. Oberschule des Wissenschaftli-
chen Zweiges zu Berlin-Steglitz bis



vum 31. Marz 1952 und begann am
1. April 1952 beim Bezirksamt
Steglitz. von Berlin die Ausbildung
zumn VYerwaltungsbeamicn. Nach
sechs Jahren wurde ich auf meine
Bewerbung ins Bundesministerium
tar Wirtschafl nach Bonn versetzt.
Im Herbst 1959 heiratete ich Helga
Giese aus Berlin. Im Ministerium
hatte ich verschiedene Positionen
inne. Dorl arbeitete ich bis zu mei-
ner Pensionierung. 2004 zogen wir
nach Travemiinde.

Seit sechs Jahren bin ich der An-
sprechpartner fiir meinen Heimat-
ort Griinewald, seit 2001 Mitglied
des HKA Neustettin.

lise Waldow,

Kassenwartin,

geb. am 1.9.1932 in Belgard. Mein
Heimatort ist Augustenhof in der
Gemeinde Criimewald. Hier be-
suchte ich ab 1938 die Volksschule.
Nach Flucht und Vertreibung, sctzte
ich den Schulbesuch 1947 in Orani-
eribaum (Sachsen-Anhalt) fort. Um
mit meiner Mutler zu {iberleben,
musste ich die Schule 1948 chne
Abschluss beenden, und es folgte
eine Zeit schwerster Arbeit bei Bau-
ern. Ab 1956 wurde ich zum
Milchleistungspritfer und danach
zum Meister der Rinderzucht aus-
gebildet. Nach der Geburt meiner
Tochter 1961 wechselte ich Arbeils-
stelle und Wohnort und kam zum
veterindrmedizinischen Impfstoff-
werk nach Dessau. Bel laufender
Arbeit im Bereich Tierzucht und

Tiererndhrung bildete ich mich im
Fernstudium weiter zum Agrarin-
genieur. Im Verlauf der Wende ver-
lor ich meinen Arbeitsplatz. Bis zu
meiner Rente 1994 bezog ich swei
Jahre ein Arbeitsiibergangsgeld.

Seit der Neugriitndung des HKA
Neustettin 2001 bip ich als Kassen-
wartin tatig,.

Hans Rieck,

Kultur- und Pressereferent,

geb, am 27.7.1933 in Guben. Mein
Vater wurde als preuBischer Beam-
ter hiutig versetst und kam 1936 als
Regierungsbaurat mit seiner Fami-
ie mach Neustettin. Anfangs wohn-
ten wir gegenliber dem Kranken-
haus in der Konigsvorstadt/Mak-
kensenstrale,  spdter  in der
Bromberger Strale. Ab 1939 be-
suchte ich die Pestalozvischule,
auch nach deren Umvug in die
Friedrichschule. 1943  wechselte
ich zur Fiirstin-Hedwig-Oberschule
fur Jungen.
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Die Tlucht fithric uns in den Kreis
Bernburg. In Baalberge beendete ich
die Schule mit der achten Klasse und
erlernte den Beruf des Garlners.
Nach der Facharbeiterpriifung be-
gann ich in Berlin (Ost) mit der Leh-
rerausbildung. Daran schloss sich
der Dienst als Soldat an. Danach war
ich in verschiedenen Funktionen in
auflerschulischen Einrichlungen des
Volksbildungswesens tatig, zulelzt
als Leiter ciner Station Junger Natur-
torscher und Techniker in Richten-
berg bei Stralsund. Wahrend diescr
Zeit erwarb ich an der Humboldt-
Universitit zu Berlin den Grad des
Diplompadagogen. Nach der Wende
ging ich schweren Herzens in den
Vorruhestand.

ich bin Mitglied des Neusteltiner
Kreisverbands e V., gebe fiir die Mit-
glieder des Fiirstin-Hedwig-Schiiler
c.V. das Mitteilungsblatt heraus und
bin seit 2003 im HK A Neustettin Kul-
tur- und Pressereferent.
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Nach der Wahlordnung fiir den
Heimatkreis Neustettin werden
in diesem Jahr wihrend des
Neustettiner Heimattreffens
vom 28. bis 30. September 2007
in unserer Patenstadt Eutin die
Mitglieder fiir den HKA ge-
wihlt. Landsleute, die im Kreis
Neustettin geboren sind, deren
Ehegatten, Nachkommen und
deren Ehegatten, die Interesse
haben, in unserem HKA mitzu-
arbeiten, wollen sich bitte bis
zum 15, September 2007 mel-
den, und zwar bei Herrn Ger-
hard Breitzke, Wittkoppel 43 b,
22527 Hamburg.

Die Wahlbewerbungen sollten
die folgenden Angaben des Be-
werbers habern:

Vor- und Zuname,
jetzige Anschrift,
Gebuartsdatum und Geburtsort,

Herkunftsort
(ggf. der Vorfahren
im Kreis Neustettin)

und Unterschrift.

Dr. Siegfried Raddatz
Vorsitzender des HKA Neusteftin




EUTIN - 750 JAHRE STADT

Das alte Butin hat auf
der TFasaneninsel im
Grollen See gelegen. Es
gibt nichts Geschriche-
nes dariiber; aber im
Erdboden der Insel lie-
gen viele Scherben wen-
discher Herkunft, Be-
weis genug, daff ¢s hier
eine wendische Siedlung
gegeben hat.

Pfarrer Helmold in Bosau tuber-
liefert in seiner Slawenchronik von
1170 Namen und Bedeutung dieser
Siedlung: Utin, Sits des Gaufirsten
Uta. Den Namen behilt die Sied-
lung,

o sy Pl

In den Jahren 1138/39
wurde durch zwel ver-
heerende Finfille der
Holsten die Macht der
Wenden in Wagrien ge-
brochen. In das verwiis-
tete wagrische Grenzge-
bict zog Adolf II. ven
Schauenburg, Graf von

Holstein, im 12. Jahrhun-
dert Ansiedler aus Wost-
deutschland. Eines seiner Kolonis-
tendorfer war Utin. Viele neue Dir-
fer behiclten die alten wendischen
Namen, so auch Utin, das man ans
Seeufer auf den Boden der heutigen
Stadt verlagerte.

X
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Auf Befehl seines Lehnsherrn,
Heinrichs des Lowen, mufste Graf
Adolf 11, eine Anzahl seiner Kolo-
nistendorfer an den wagrischen Bi-
schof abtreten. Dazu gehorten auch
die neuen Doérfer an den Eutiner
Seen. llier wurde der Bischof
Grundherr. Er bezog aus ihnen
rniicht nur den Kirchenzehnten, son-
dern fast alle Abgaben, die bisher
der Landesherr erhoben hatte.

Der neue Grundherr war Gerold.
Er erhob Utin zum Marktort fiir die
Umgebung. Flir den Markt wurde
ein recht gerdumiger, viereckiger
Platz abgegrenzt mit Zugangen nur
an den vier Ecken. Zur selben Zeit
baute sich Bischof Gerold in Eutin
ein Haus. Das war der Anfang der
bischoflichen Burg. Zusitzlich ent-
stand auf der 1lalbinsel zwischen
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der Stadtbucht und der Schloss-
bucht ein Gutshof — dort, wo heute
das Schloss steht. Dieser bischofli-
che Besitz war vom Marktort abge-
trennt und hatte einen eigenen Zu-
gang.

Ob es zu Gerolds Zeit schon eine
Kirche gab, ist nicht gewifs. Der al-
tere Teil der Michaeliskirche ist erst
nach 1200 erbaut. Es ist aber un-
wahrscheinlich, daf8 in den rund
hundert Jahren von der Ankunft
der ersten Siedler bis zur Fertigstel-
lung der Michaeliskirche kein Got-
teshaus im Ort gewesen sein sollte.
Im Mittelalter gehdrten Markt und
Kirche zusammen

Die Michaeliskirche ist das weit-
aus alteste Gebaude der Stadt. Esist
der erste Ziegelbau in der Gegend.
Der Steinbau war mit den Siedlermn



nach Wagrien gekommen und wur-
de zuniichsl nur bei Kirchen ange-
wandt. Die Michacliskirche wurde
1 Zeiten des Bischofs Bertolt
(1210-1230) erbaut, des sechsten
Bischofs nach Cerold.

Im Jahr 1257, in der Amtszeit des

Wichtige Ereignisse

Bischols Johann v. Diest {1254 - 9),
crhielt Fulin das lLubecker Stadt-
recht. Dadurch bekam es im Stadt-
wappen das bischifliche Kreugz,
Dicses Stadtrecht wurde 1272 auch
von den holsteinischen Grafen an-
erkammnt.

in der 750jahrigen Geschichte der Stadt Eutin

1309 Umban der Kirche, Griindung des Kollegiatsstiftes
1341/50  Anlage des Schlossgrabens
1552 Pestin Eutin
1561 Bau des St. Georg-Hospitals
1566 Neugriindung der Lateinschule
1569 Grofdbrand Markt/Lubecker Strafie
1577 Bistum wird lutherisch
um 1580 Erste Stadtdarstellung von Braun-Hogenberg
1638/39  Erneut Pest in Eutin
1642 GroBbrand vernichtet Westteil der Stadt
1689 Grolibrand vernichtet
Hauser in der [ ibecker
StraSe und das
tlrstbischofliche Schloss
1706/6  »Eutiner Crbfolgekrieg:
1716/27  Anlage des Franzo-
sischen Schlossgartens
1755 Erste Einwohner-
und Cebiudezihlung
1770 Neubau
des 5t.Georg-Hospitals
1776 Friedrich Leopold
Graf zu Stolberg tritt in
firstbischdflichen Dienst
1782 Joharm Heinrich Voss

wird Rektor in Eutin
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1830
1832
1833
1843/9
1853
1864
1866
1867
1873
1879

1883
1888/9
1890
1911

1912
1918
1929

1783 Eutin erhalt
Gassenbeleuchtung
Carl Maria von Weber
in Eutin geboren
1786/7  Bau des Herzogin-
Witwen-Palais
am Markt
Anlage des
Schlossgartens
als l.andschaltsgarten
1788 Bau des ncuen
Rathauses
1803 Bisturm wird
Farstbistum
1806/8  Eutin erhélt
¥ Straflenpflaster,
1 Tischbein zieht
nach Eutin
Schlossvorplatz neu gestaltet
Eutin wird Garnisonsstadt
Schulneubau in der Ploner Strafie
Straffenncubau nach Neustadt, Lilbeck, Lensahn, 1Plon
Weber-Feier mit Enthiillung der Gedenktafel
Einftihrung der Gewerbefreiheit
Eisenbahnverbindung Neumiinster-Eutin-Neustadt
Stadtgerichtsbarkeit und Garnison aufgehoben
Eisenbahnverbindung Kiel-Eutin-Liibeck
Einweihung des Julien-Hospitals
als Stadtisches Krankenhaus
Voss-Denkmal errichtet
Bau der kathelischen Kirche
Weber-Denkmal eingeweiht
Regierungsgebadude Liibecker Strafie eingeweiht,
Marktplatz umgestaltet
Eutin wird wieder Garnison
11. Novemnber: Verzicht des GroBherzogs
Bau der Jugendherberge
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1932
1933
1933/4
1937
1945

1946

1949
1950
1950

1961
19710
1987

1992

19495
2006

Wahlsieg der NSDAP iim Freistaat Oldenburg
yWildes KZ-Lager< in Futin

Ausbau der Ulerpromenade als Notstandsarbeiten
Landestei] Liibeck wird prenfiischer Kreis Futin
Flichtlingsstriime aus deutschen Ostgebiclen,
siclhoen Lazarette in Futin,

am 4. Mai kapituliert die Stadt,

Besetzung durch englische Lruppen

Griindung der Volkshochschule,

Wahlen zur Stadtverireung und zum Kreistay,
4. August: erste Bundestagswahl

Futiner Feslspiclgesellschaft o V.o gegriindet
Patenschaft der Stadt Fulin

mit der Stadt Neustettin/Pommern

Das Panzeraufklirungsbataillon 6

bezieht die Rettbergkaserne

Eutin wird Kreisstadt des neuen Kreises Ostholstein
Aufstellung des Neustettin-Gedenksleins
Eréftnung des Heimatmuseums

Kreis Neustettin/Pommern

Stidumgehung der Bundesstralie 76 fertiggestellt
Schloss-Sanierung nach 20 Jahren abgeschlossen,
Westumgehung fertig

Der Biirgermeister, Herr Klaus-Dietler Schulz,
hatte schon zum Jahreswechsel das Motto fiir
die Jubilaumsfciern im Jahr 2007 genannt; »Mit
Tradition in die Zukunft.« Er sieht Eutin gut po-
sitioniert und ist {iberzeugt davon, dass mit
dem Jubildum cin zusitzlicher Werbeeffekt flir
die Stadt erzielt werden kann.,

Wir Patenkinder aus Neustettin wiinschen ihm
und allen Biirgern dieser schonen Stadt, unserer
Tatenstadt Eutin, fir die festlichen Wochen im
Septermber und Oktober und fur die Zukunft

. I
alles, alles Gutc! Dr. Siegfried Raddatz
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Liebe Leserin, licber Leser!

Wir haben zahlreiche Zuschriften erhalten,

in denen »Mein Neustettiner Land« —sowohl Inhalt
wie Gestaltung — anerkannt und gelobt werden.
Dies gilt besonders fiir unser fubilaumsheft

im Jahre 2006.

Stelivertretend haben wir einen Grufs

des in Neustettin geborenen Malers

Helmut Maletzke aus Greifswald

ausgewdhlt.

Fiir Ihre wohlwollende Anteilnahme
danken wir ihnen — auch im Namen
aller Autoren — herzlich!

) ;T”ﬁ Ly
Dr. Siegfried Raddatz urnd A
die eifrigen Helfer o 9
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Blicher

zum 50, Jahrestag
der Patenschaft
Eutin - Neustettin

Heimatkrows Neastetiin
Mein Neustettiner Land
Festauspabe zum
Rjdhrigen
Patenschattslag. 2006
Pres: Der 1leimatkreis
bittel um eine Spende
aul dem beilicgenden
Uberwelsungstrigoer
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Bestellungen bitte an:

Karl-Christian Boenke
Die Notgelscheine
aus Meustettin

Stadt und Land
Frengnisse aus der
dontschen Coeschichte
Stadte

urumfu L s

' pommerschoer
Preia 12 €,
plus Viersandkosten

Kurt-Theter Tiske
Das war das Ende
von Neustettin
Festausgale

zur Slhahrigen
Patenschaft

Prefsr 10 €,

plus Versandkosten

Dir. Siegfried Raddatz, Jakob-Béhme-Stralle 21, 51065 Kdln
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Jugenderinnerungen aus Barwalde

v Martin Rehbein

Kanecnenfranz war eine Eulenspie-
gelnatur. Wenn es gall, cinen lusti-
gen Streich auszuhecken, so war cr
stets dabei. Als Junge war Franz
mein Freund. [ch fragte Franz:
»Was hat es zum Mittag gegeben?«
Antwort: »Ein halbes Dutrend aus-
gepustete Hithnereier.« Er sah aber
nicht so aus, als ob er sich in der
Hauptsache von ausgepusteten
Hilhnereiern erndhrte. Er war grofs
und kraftig. Franz war im Hauptbe-
ruf erwerbslos. Er war aber sehr
vielseitig in seinen Nebenberufen.
Er schrieb eine wunderbare Hand-
schrift. Zum Neujahrsfest schickte
er an die wohlhabenden Blirger der
Stadt, von denen er annehmen
konnte, sie wiirden sich erkenntlich
erweisen, Neujahrskarten. Die Kar-
ten wurden von sciner zahlreichen
Nachkommenschaft personlich
uberbracht. Jeder gab gerne seinen
Obulus fiir dic hohe Ehre, von
Franz einen Glilckwunsch zum Jah-
reswechsel zu erhalten. Wenn auch
die Finnahmen zu Neujahr nicht
schlecht waren, so reichten sie doch
nicht, um ihn und seine Familie ein
Jahr davon zu erniahren. Und in der
Not frisst der Teufel Fliegen. Franz
belrich auch ein weniger reinliches
Geschiift als Newjahrskarten schrei-
ben. Bei viclen Hausbesitzern der
Stadt leerte er die Senkgruben. Wir
kannten damals keine Kanalisation
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in der Stadt. Ein Textilgeschift
machte viel Reklame. Uberalle sah
man Zettel mit der Aufschrift-Feste
Preise«. Bevor Franz dort mit dem
Reinigen der Senkgrube begann,
stellte er an Ort und Stelle ein Fla-
kat auf. Darauf stand in grofen
Buchstaben in einer Schrift, die wie
gestochen wirkte, »Feste Preisex.

Wenn heute auf Strafien oder Buar-
gersteigen etwas  ausgebessert
wird, so steht dort auf ciner Holzta-
fel »Strafenbauarbeiten<. Franz be-
wics mehr Phantasie. Er schreibt:
»Achtung Kanonen«. Daher der Na-
me Kanonenfranz. Heute hitte e
wohl geschrieben: s Achtung Atom-
bombe«. Wir kannten den Vers: »Ka-
nonenfranz und Schlaberschany,
wic unterscheiden sich die beide?
Kanonenfranz hat 7Zihne und
Schlaberschanz hat keene:.. Und
was flir Zahne Kanonenfranz hatte!
[ch sollte bei Kaufmann K. etwas
einkaufen. Ich weiff heute nicht
mehr zu welchem Zweck, aber ich
hatte unscre dickwandige Kaffee-
kanne in der Hand. Leider war die
Tiille abgestofien, scharfrandig und
spitz. Wir hatten uns schon lange
darfiber gedrgert, aber fiir die An-
schaffung einer neuen Kanne war
das Celd nicht da. Franz, der sich
im Laden mit einigen Klaren stirk-
te und dabei crbauliche Reden
fithrte, sah die Kanne in meiner



Hand. Er sagte nur: »Gib sic mal
her.« Franz nahm die 'liille in den
Mund. Ein Splittern, ein Krachen.
Franz spuckte etwas aus. Das wa-
ren nicht Zdhne, das waren Porzel-
lansplitter, e scharte Spitze war
abgebissen, und die Tiille war glatt
wie am ersten Tag. So einfach ist
das alles. Man muss nur die richti-
gen Zahne haben! Unsere Stadt-
kapelle, sechs oder sieben Mann
stark, spielte an jedem Sonnabend
einmal durch dic Stadt. Sie fing an
einem Fnde der Stadt an. Lis wur-
den einige Marsche und Tanze ge-
blasen, Celd eingesammelt, und
dann ging es ein Stilck weiter. Das
dauerte, bis das andere Ende der
Stadt erreicht war. Wir Kinder rech-
neten es uns als hohe Fhre an, die
Noten halten zu dirfen. Blechmu-
sik war bel uns beliebt. Tch hére
noch auf einer Bauernhochzeit den
alten Banern G.: »Bleck, Bleck, de
ull Fiedeliech de docht nischt.«
Blech, Blech, die alte Fidelei, die
taugt nichts. Aber was wire die Ka-
pelle ohne Tranz gewesen. Franz
als frei schaffender Kiinstler und
Ersatzmusiker schlug Pauke und
Trommel. Er brauchte dazu keine
Noten. Er haute nach Gefuhl auf die
Pauke, und der Knalleffekt war je-
desmal grofs. Wenn der Kaufmann
Alexander H. vor der Tiir seines
Geschifts stand und sah Franz von
weitem kommen, dann pflegte er
sich meistens in das Innere seines
ladens zurickzuzichen, Manch-
mal licl sich eine Begegnung nicht

vermeiden. Franz machte dann je-
desmal eine tiefe Verbeugung und
demonstrierte gerauschvoll, dass er
richt nur mit seiner Pauke Knallef-
fekte erziclen konnte, Er fragte
dann jedesmal sehr hdflich: »Herr
H., sagten Sie etwas?« Der Mensch

kann irren. Und Franz hal sich In
seinem Leben cft geirrt, nament-
lich, wenn er Herrn Alexander H.
begegnete. Franz half beim Aufbau
der Jahrmarktbuden. Einmal habe
ich ihm als Assistent des Hausierers
Arndt beobachtet. Arndt war ein
Ausschreiergenie. Franz stand wie
cine Bildsdule mit grimmigem Ge-
sicht danecben und schlug einen
kurzen Tremmelwirbel. Schon das
allein lockte in Scharen Schaulusti-
ge herbei. Und dann begann der
Verkauof. Arndt verkaufte Notizbii-
cher und Bleistifte, Seife und Kam-
me, Uhren und goldene Uhrketten,
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CroRrg ERGE 1866 -1931

kurzum alles, was ein Mann von
Kultur braucht. Die goldenen Uhr-
ketten waren mit einer Blechhaut
tiberzogen, damit sich das Gold
nicht so abnutzte, wie Arndt sagle.
»Kemme Mark, keine neunzig, keine
achtzig, keine siebrzig — kurzer
Trommelwirbel — funfzig, finfzig
Plennige! Kinder kauft. Meine
Grofsmutter wird Soldat. Ich brau-
che Geld!« Lang anhaltender Trom-
melwirbel. Ich bin kurz nach dem
ersten Weltkrieg von Barwalde fort-
gekommen, und was ich jetzt von
Kanonenfranz berichte, ist mir von
Biarwaldern erzahlt worden. Wie
vor dem Krieg, so trank auch nach
dem Krieg Franz gerne scinen Kla-
ren. Meistens wurden es mehrere,
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Finmal wurde er stocksteif betrun-
ken seiner Ehefrau Mana ins Haus
gebracht. Die empfing thn mit den
Worten: »Biist all wedder besapen,
du ull Diwel.« Er wurde ins Bett
gebracht, und da lag er nun wie ei-
ne Leiche, Das war ein Zustand, der
bed Franz nicht eben selten war. Be-
denklich wurde esnur, alser am an-
dern Morgen noch immer starr und
steil dalag. Der alte Medizinalrat H.
wurde gerufen, und er konnte nur
noch den Tod feststellen. Frane
wurde noch am gleichen 'Tage in die
Leichenhalle gebracht. Tie stand
cinsarn, allein im alten, disteren
Teil des Kirchhofs. Tn den haohen
Baumen heulten nachts immer eini-
ge Kdurchen. Waren ¢s nun die Eu-
len, oder war es etwas anderes, Je-
denfalls in der Nacht erwachle
Franz, und da sah er sich im Lei-
chenhemd in seinem Sarge liegen.
Die llalle war verschlossen. Es ge-
lang ihm aber, cin Fenster zu zer-
schlagen und hinauszuklettern.
Seine Frau Marla hatie sich ein
Kéannchen Kaffee gebraut und safs
am Fruhstiickstisch, in dem scho-
nen Gefiihl »endlich allein.« Plite-
lich steht de ull Divwels im weifien
Nachtgewand in der Kiche und
sagt: »Maria, ich bin auferstanden.«
Fr soll danach noch eine Reihe von
Jahren seine Klaren getrunken ha-
ben, bis der Tod ihn endgiiltig holte.

Aus: Rlitter zur Heimatkiinde.

Hrsg. v. Verband zur Plege wnd Firderung
der Heimatkunde im Krews Ostholstem eV,
Eutin, Febr, 1972, 5. 15 ff
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Meiit Neustettin

Ich habe dich geschn

im Traum in dunkler Nacht,
mit ltanen in den Augen
bin ich aus ihm erwacht.

Num bin ich heimgekommen,
will dich noch einmal sehn,
mit allen meinen Sinnen
durch deine Straflen gehn.

Ich lenke meine Schritke

Zu meinem Elternhaus.

Hier Hihlt" ich mich geborgen,
ging tdglich ein und aus.

Hier liegen meine Wurzeln,
sie reichen weit zuriick,
die Liebe meiner Eltern
und meiner Kindheit Gliack.

In all den Jugendjahren

hab ich geschwiarmf, gelacht
und bin in deinen Mauern
vom Kind zur Frau erwacht,

Ich lafs der Jugend Bilder

von neuem auferstehn

und wiinschte, dafs sie nicmals
und nimmer mehr vergehn.

Die Strafien und dice Platze
sind mir so gut vertraul,

doch aus der Menschen Munde
ertont ein fremder Laut.

Kein Freund und kein Verwandler
ist hier, der mich noch kennt,

der meine 1iand berithrt

und meinen Namen nennt,

Entiwurzelt geh ich heute
als Fremde durch die Stadt,
die mir in meiner Jugend
so viel bedeutet hal.

Ich bin nun tbergliicklich,

dafs ich dich wiederseh

dein grofier Charme und Zauber
geht aus vom Streitzigsee,

Fiir thn hab ich schon immer

geschwirmt wie heut im Mai,
ich werd ihn nicht vergessen,

adieu, ade, vorbei ...

Beim Anblick dieser Landschalt
fallt mir der Abschied schwer.
Den Schatz hab ich gefunden,
ich geb ihn nicht mehr her,

Am Bahnhot steh ich wieder
wie einst an emem Gleis

und denk an meince Angst@,
an Flucht, an Schnee und Eis,

Leb wohl, du Perle Pommerns,
mein Traum hal sich erflllt.
Ich bin zu dir gekommer,

dic Sehnisucht ist gestillt.

RUTH §TRAUCH

geb. Zibell

arn 28. Mai 2001
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GUTER RAT

An einem Sommermorgen
Pa nimm den Wanderstab,
Es fallen deine Sorgen
Wie Nebel von dir ab,

Des Himmels heitre Bliue
Lacht dir ins Herz hinein,
Und schiiefdl, wie Gottes Treue,
Adit seinem Dach dich eim.

Rings Bliiten nur und Tricbe
Und Halme von Segen schwer,
Dir ist als zoge die Liebe

Des Weges nebenher.

So heimisch alles klinget

Als wie im Vaterhaus,

Und iiber die Lerchen schwinget
Die Seele sich hinaus.

THFODOR FONTANE
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